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Package Contents

[
. © O J
Pendant Cover Pendant Bracket Pendant Rope
x4 ? X2
Dust Cover Ring Screw Dust Cover Screw

e

Expansion Nuts and
Screws

Note: We recommend that you use the accessories provided or approved by
Yealink.



Installation

Note: The load-bearing capacity of the ceiling must be greater than 4.7 kg per
square meter.

@ Use the pendant bracket to {
mark the holes, drill the holes,
and insert the expansion
nuts at the corresponding
positions.

@ If network cables are routed ’
from the ceiling, pass the
cables through the hole on
the right side of the bracket.

Fix the pendant bracket with
the expansion screws.

@ 1: Pass the end of safety rope
through the hole in the mesh
cover.

2: Then thread the other end
of the safety rope through
the hole on the CS10/CS10-D.

3: Next, pass the safety rope
through the washer and use
pliers to secure the washer.

Attach the mesh cover
magnetically to the CS10/
CS10-D.



Remove the two screws from
the CS10/CS10-D.

Place the pendant cover over
the CS10/CS10-D.

Use the ring screw to lock the
pendant cover and the CS10/
CS10-D securely.




@

Attach the four carabiners at
the bottom of the pendant
rope to the ring screw.

Adjust the pendant rope to
the appropriate length.

A(To shorten): Pull out the
pendant rope.

B(To lengthen): Press the
connector section, then pull
the pendant rope from above.

Attach the carabiner at the
top of the pendant rope to
the pendant bracket.

Insert the network cable
into the Ethernet port of the
CS10/CS10-D.




Place the dust cover on and
secure it with the dust cover
screw.

@ Installation completed.




Lieferumfang

[
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Anhangerabdeckung Hangehalterung Anhanger Seil
x4 ? X2
Staubschutz Ringschraube Staubschutzschraube

e

Dubelmuttern und
Schrauben

Hinweis: Wir empfehlen Innen, das von Yealink bereitgestellte oder autorisierte
Zubehor zu verwenden.



Installation

Hinweis: Die Tragfahigkeit der Decke muss groBer als 4,7 kg pro Quadratmeter
sein.

@ Markieren Sie die Locher mit {
der Hangehalterung, bohren
Sie die Locher und setzen
Sie die Spreizmuttern an den
entsprechenden Stellen ein.

@ Wenn Netzwerkkabel von ’
der Decke verlegt werden,
fUhren Sie die Kabel durch die
Offnung auf der rechten Seite
der Halterung.

Befestigen Sie die
Pendelhalterung mit den
Dehnschrauben.

@ 1: FUhren Sie das Ende des
Sicherheitsseils durch das Loch
in der Netzabdeckung.

2: Fadeln Sie dann das andere
Ende des Sicherungsseils durch
die Offnung am CS10/CS10-D.

3: FUhren Sie anschlieBend
das Sicherungsseil durch die @
Unterlegscheibe und befestigen —

Sie die Unterlegscheibe mit

einer Zange.

Befestigen Sie die
Netzabdeckung magnetisch am
CS10/CS10-D.



@ Entfernen Sie die beiden
Schrauben vom CS10/
CS10-D.

@ Setzen Sie die Abdeckung
fur das Bedienpendel auf das
CS10/CS10-D.

@ Verwenden Sie die
Ringschraube, umdie ’
Pendelabdeckung und CS10/
CS10-D zu befestigen.




@

Befestigen Sie die vier
Karabiner am unteren Ende
des Pendelseils an der
Ringschraube.

Passen Sie das Anhangerseil
auf die gewulnschte Lange
an.

A (Zum KUrzen): Ziehen Sie
das Anhangerseil heraus.

B (Verlangern): Dricken Sie
den Steckverbinderbereich
und ziehen Sie anschlieBend
das Anhangerseil von oben
heraus.

Befestigen Sie den
Karabiner am oberen Ende
des Pendelseils an der
Pendelhalterung.

Stecken Sie das
Netzwerkkabel in den
Ethernet-Anschluss des
CS10/CS10-D ein.




Setzen Sie die
Staubschutzabdeckung auf s
und befestigen Sie sie mit der
Staubschutzschraube.

@ Installation abgeschlossen.
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Contenu de la boite

il
0 0
Couvercle du pendentif Support de suspension Pendentif en corde
©
x4 ? x2
©
Cache-poussiére Vis @ anneau Vis de couvercle anti-

poussiére

NS
/ X4 X4

Ecrous d'expansion et
vis

Remarque : Nous vous conseillons d’utiliser les accessoires fournis ou
approuveés par Yealink.
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Installation

Remarque : La capacité portante du plafond doit &tre supérieure a 4,7 kg par
métre carreé.

@ Utilisez le support suspendu
pour marquer les trous,
percez les trous et insérez
les écrous d'expansion aux
positions correspondantes.

@ Siles cébles réseau sont
acheminés depuis le plafond,
faites passer les cables par
l'orifice situé sur le cété droit
du support.

Fixez le support suspendu
avec les vis d'expansion.

@ 1: Passez I'extrémité de la
corde de sécurité a travers le
trou du couvercle en maille.

2: Enfilez ensuite l'autre
extrémité de la corde de
sécurité dans le trou du
CS10/CS10-D.

3: Ensuite, passez la corde de @

sécurité a travers larondelle
et utilisez une pince pour
fixer larondelle.

Fixez magnétiquement le
couvercle en maille au CS10/
CS10-D.

12



Retirez les deux vis du CS10/
CS10-D.

Placez le cache pendentif sur
le CS10/CS10-D.

Utilisez la vis @ anneau pour
fixer le cache du pendentif et Vi !
le CS10/CS10-D.
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Fixez les quatre
mousquetons situés au bas
de la corde du pendentifala
vis de l'anneau.

Ajustez la corde du pendentif
alalongueur appropriée.

A (Pour raccourcir): Retirez la
corde du pendentif.

B (Pour allonger): Appuyez
sur la section du connecteur,
puis tirez la corde du
pendentif vers le haut.

Fixez le mousqueton situé
en haut de la corde de
suspension au support du
pendentif.

Insérez le cable réseau dans
le port Ethernet du CS10/
CS10-D.
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Placez le cache-poussiére
et fixez-le al'aide de la vis ;,
prévue a cet effet.

@ Installation terminée.
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Contenido de la caja

il
o 0
Cubierta colgante Soporte colgante Cuerda colgante
©
x4 ? x2
©
Cubierta antipolvo Tornillo de anillo Tornillo de tapa

antipolvo

NS
/ X4 X4

Tuercasy tornillos de
expansion

Nota: Recomendamos utilizar los accesorios proporcionados o aprobados por
Yealink.
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Instalacion

Nota: La capacidad de carga del techo debe ser superior a 4,7 kg por metro
cuadrado.

@ Utilice el soporte colgante ’
para marcar los agujeros,
perforarlos e insertar las
tuercas de expansion en las
posiciones correspondientes.

@ Silos cables de red se :
enrutan desde el techo,
pasalos por el orificio ubicado
en el lado derecho del
soporte.

Fije el soporte colgante con
los tornillos de expansion.

@ 1: Pase el extremo de la cuerda
de seqguridad a través del orificio
enla cubierta de malla.

2: Luego, pase el otro extremo
de la cuerda de seguridad a
través del orificio del CS10/
CS10-D.

3: A continuacion, pase la
cuerda de seguridad a través de
la arandela y utilice unos alicates
para asegurar la arandela.

Coloque la cubierta de malla
magnéticamente al CS10/
CS10-D.
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Retire los dos tornillos del
CS10/CS10-D.

Coloque la tapa colgante
sobre el CS10/CS10-D.

Utiliza el tornillo de anillo
para asegurar la cubierta del
colgante y el CS10/CS10-D.
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Coloca los cuatro
mosquetones en la parte
inferior de la cuerda colgante
al tornillo de anilla.

Ajusta el cable del colgante a
la longitud adecuada.

A (Para abreviar): Saque la
cuerda del colgante.

B (Para extender): Presiona la
seccion del conectory luego
tira de la cuerda del colgante
hacia arriba.

Coloca el mosquetdnenla
parte superior de la cuerda
colgante al soporte del
colgante.

Inserta el cable dered en el
puerto Ethernet del CS10/
CS10-D.
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Coloca la tapa antipolvo
y fijala con el tornillo !
correspondiente.

@ Instalacion completada.
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About Yealink

Yealink (Stock Code: 300628) is a global-leading provider of Unified Communication &
Collaboration Solutions specialized in video conferencing, voice communications, and
collaboration, dedicated to helping every person and organization embrace the power of
“"Easy Collaboration, High Productivity"

With best-in-class quality, innovative technology, and user-friendly experiences, Yealink
is one of the best providers in more than 140 countries and regions, ranks No.1in the
global market share of IP Phone, and is the Top 5 leader in the video conferencing market
(Frost & Sullivan, 2021).

Technical Support

Visit Yealink WIKI (http://support.yealink.com/) for firmware downloads, product
documents, FAQ, and more. For better service, we sincerely recommend you to use Yealink
Ticketing system (https://ticket.yealink.com) to submit all your technical issues.

e

[=]

YEALINK (XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.

Web: www.yealink.com
““H | HH Addr: No.666 Hu’an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, PR.C
430104003388 Copyright©2025 Yealink Inc. All rights reserved.




